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STRESZCZENIA ROZPRAW DOKTORSKICH

Krystyna J ak o w s k a: "SOL ZIEMI" JOZEFA WITTLINA. Z
DZIEJOW EKSPRESJONIZMU W POLSCE. Promotor: prof. A.Hutnikie-
wicz /UMK/. Recenzenci: prof. K7Gérski /UMK/, prof. J.Trzynad-
lowski /UWr/. Uniwersytet Mikotaja Kopernika w Toruniu, 1968.

| /ymieniona w tytule pracy powiesé J6zefa Wittlina nie do-

czekala sie dotychczas opracowania. Przyjrzenie sie¢ po-

wiesci w aspekcie jeJj relacji do ekspresjonizmu catkowicie tiu-
maczy tresci i - przynajmniej czeSciowo - kszbtalt ksigzki.

Wstepna czesé pracy podwiecona jest uzasadnieniu przyjetej
przez autorke mebtody. Nie usprawiedliwiaja Jjej bowiem zwigzki
Jézefa Wittlina z ekspresjonizmem polskim w latach 1918-1920,
kiedy to mlody jeszcze poebta drukowait w "Zdroju" utwory uznane
przez samych ekspresjonistéw za sztandarowe. Ow ekspresjonizm
rozpadl sie bowiem, zanim powstal projekt napisania "Soli zie-
ni" w jej obecnym ksztatcie; w chwili zas, gdy powiesé sie¢ u-
kazata, nie byto Juz po nim pozornie $iadu.

Przeéwiadczenie o ekspresjonistyczunych  korzemiach "Soli
ziemi" opiera si¢ na bardzo daleko idacej zgodnosci problema-
tykl powiesci z problematyka ekspresjonizmu /w jego wersji ak-
tywistycznej i komunionistycznej/, a takze na zaobserwowaniu w
niej pewnych charakterystycznych dla komunionizmu motywédw for-
malnych - i to w dwojakiej formie: niezmienionej oraz udosko-
nalonej, nieréwnie literacko dojrzalszej. Aby ukazaé wymienio-
ne wyzeJj zwiazki, przeprowadzona zostala w pracy trzykrotnie
paralela pomiedzy utworami ekspresjonizmu niemieckiego, eks-
presjonizmu polskiego /Zegadlowicz, Zarembina/ i "Solg ziemi".

Za pierwszym razem paralela ta ma wydobyé istniejgce w
"Soli ziemi" uksztaltowania komunionistyczne.Chodzi mianowicie
o funkcje i sposéb ksztattowania bohatera-prostaczka, nosicie-
la komunionistycznych tres$ci: rewelatora prawd wyzszych, medr-
ca, ofiary, & zarazen proroka odnowy moralnej.Paralela ta sta-
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nowl tresé pierwszego rozdziatu pracy i Jjej wynikiem jest stwier-
dzenie, ze powiesé Wittlira, Jjakkolwiek 6w motyw przejmuje 1
zyni go centralnym, przynosi bardzo daleko idgce Jjego modyfi-
acje. Prostaczkowi Wittlina zostaty odebrane najbardziej irra-
cjonalne funkcje, stat si¢ on za to znakomitym narzedziem wpro-
wadzenia tresci aktywistycznych - jako narratorskie medium po-
wieédci.

W rozdziale drugim nastepuje kolejna paralela.Analizie pod-
legaja teraz aktywistyczne tresci w réznych wersjach ekspresjo-
nizmu oraz w “Soli ziemi"™. Wniosek wyuikajgacy 2z tych rozwazah
to stwierdzenie, iz w "Soli ziemi" odnajdujemy nieprzeksztatco-
ne tresci aktywistyczne. Chodzi tu o antytotalitaryzm i charak-
terystyczuy, moralnie zabarwiony pacyfizm. Znéw Jjednak ziago-
dzony zostat motywacyjny irracjonalizm, pewnemu 2za$ rozwinieciu
ulegl motyw reifikacji cziowieka w systemie totalitarnym.

Paralela trzecia dotyczy form stworzonych _przez ekspres jo-
nizm. Przeanalizowana ona zostala na tym samym, co poprzednio,
materiale. Tu najbardziej oczywiste podobienstwa miedzy "Sola
ziemi” a ekspresjonizmem zostaty - jako omawiane Juz nuaiegdys
przez L.Frydego - pominiete. Zwrécomo natomiast uwage na to, co
powiesé te od ekspresjonizmu rézni i co powoduje, Ze nie spoty-
ka sie w niej wcale naiwnoéci i schematyzméw formalnych, nieod-
tgcznych od ekspresjonizmu "ortodoksyjnego". Analizie podlega.
sytuacja narracyjna oraz szczegdlna gra narratorskich perspek-
tyw, dzieki ktérej Wittlin uzyskuje zaréwno ekspresjonistyczng
mitologizacje przedmiotu, jak jego kompromitacje. Szczegdiowe]
analizie podlegajg rézne, nakladajgce sie¢ na siebie stylizacje
Jjezykowe, wynikajgce z uksztattowania narracyjnej sytuacji, po-
siadajgce zas dla poetyki "Soli ziemi" zasadnicze znaczenie.Cho- -
dzi tu przede wszystkim o stylizacje na bash 1 na ludowg wypo-
wiedZ ustung. Dziekl tym zabiegom Wittlin potrafit unikngé moty-
wacyjnego irracjonalizmu, nicodigcznego od ekspresjonistycznej
mitologizacji zta, oraz wprowadzil owg mitologizacje w sposéd
bardzo kunsztowny w obreb powiesci realistyczne].

Tak ujeta praca daje, 2z jednej strony, analize "Soli ziemi”
na tle poréwnawczym, z drugiej zas, w pojeciu autorki, ma sie
staé argumentem na rzecz dokonywanej obecnie rehabilitacji eks-
presjonizmu, a przynajmniej tkwigcych w nim mozliwoéci.
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Jadwiga K ot a r s k a: POETIKA POPULARNEJ LIRYKI MILCS-
NEJ XVII WIEKU. Promotor: prof. B.Nadolski /UMK/. Recenzenci:
doc. Cz.Hernas /UWr/, doc. J.Pelc /IBL/. Uniwersytet Mikotaja
Koperniksa w Toruniu, 1968.

I)raca prezentuje poetyke popularnej liryki mitosnej XVII

wieku zebranej w antologiach "piesni, tancéw i padwandw"

i jest prébg usytuowania anonimowej twérczosci piesniowejw kon-

tekscie liryki staropolskiej, wykazania jej zwigzkow z tradycja

czarnoleskg, konwencjg barokowa i wzorami poezji 1ludowej oraz
powinowactwa z europejskim nurtem piesniarstwa popularnego.

Rozdzial I omawia rodowédd, profil literacki,srodowisko au-
torskie, adresata i wstepng charakterystyke zbioréw popularnego
erotyku., XVII-wieczne "piesni, tance i padwany" genezg swa sie-
gaja czasdw znacznie wczesniejszych. Jako ich literackich an-
tenatdow wymienié trzeba $redniowieczng twoérczosdé goliardowa,re-
nesansowa poezje dworskg i zmang z przekazdéw ustnych piesn gmin-
n3. Srodowisko autorskie, w jakim powstawaly poczytne "lutnie",
"dzwouki serdeczne", "piekne uciechy", tworzyli redaktorzy i wy -
dawcy tomikéw, zacy, bakatarze, blize] nie zidentyfikowana braé
rybaltowska. Kreowali oni typ autorstwa bezosobowego. Odbiorcy
$piewnikéw mitosnych rekrutowali sie spoéréd szlachty,mieszcian,
nierzadko takze chlopstwa. Fakt ten pociggngt 2a soby istotne
konsekwencje. Odbiorca, zwitaszcza mlody, wyznaczyt ksztait poe-
tyki tej twérczosci. Z uwagi na niego wiasnie siegano do stan-
daryzowanych watkéw i standaryzowanej formy; 2z uwagi na jego u~
podobania nadawano utworom strukture piesniowa. Z melic:noscig
szta w parze ludycznosé. Anonimowa liryka milosna spetaiata, o=~
bok rozrywkowej, réwniez fuvuk:je dydektyczng.Jako magistra amo-
ris uczyta konwersacji milosno-towarzyskiej, stanowita kompen-
dium formul, wzordw pochlebstw, zalotdéw, przysiag, skarg,pozeg-
nan, wymdéwek przydatnych dla wszystkich stanéw.

Utylitarny, stragaunowy profil zbiorkéw nie mial zasadniczo
wplywu na rozerwanie zwigzkéw tej twoérczosci =z pisSmieunnictwem
oficjalnym. Pie$n popularna w owym okresie nie rozmijata sig je-
szcze 2z pojeciem poezji. Obok niewgatpliwie szablonowych utworow
wystepuja w antologiach liryki o znamionach oryginalmosci, po-
dejmujace wys.kie]j klasy wzory obce i rodzime.
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Poetycki profil popularnej liryki milosnej XVII wieku odzna-
cza sie wielozroédiowosciag i wielostylowoscig, wynikajgeg z uty-
litarnego charakteru i rdznorodnosci funkcji tej twérczosci.
Froblemom tym poswiecono rozdzialy II, III i IV.

Rozdziatl II, zatytulowany "Pod auspicjami czarnoleskiej mu-~
zy", przedstawia rézne formy zwigzkdw anonimowej liryki 2z tra-
dycja czarnoleskg. Twoérczosé Kochanowskiego miala w XVI i XVII
wieku - zwlaszcza w jego pierwszej potowie - range autorytetu,
wzoru godnego nasladowania. Czerpali z niej uznanl scriptores i
poetae gentium minorum. Zalezno$S¢ popularmnej 1liryki od poezji
polskiego Horacego przybiera rozmaita postaé. Bardzo czesto wy-
stepuje w formie cytatéw i reminiscencji. Redaktorzy i wydawcy
zbiorkéw postuguja sie cytatami i reminiscencjami dla lepszego
przedstawienia uczué bohaterdéw lirycznych, zbudowania przekony-
wajacego toku myslowego czy podniesienia rangi artystycznej u-
twordéw. Drugi rodzaj zalezno$ci od czarnoleskich wzorédw ujawnia
si¢ w ksztattowaniu monologu i podmiotu méwigcego.Anonimowi au-
torzy, idac tropem Kochanowskiego, komstruujg walety, monologi-
skargi, 2zaproszenia, oracje, monologii laudacyjne. Czarnoles-
kiej szkole poetyckie] zawdzieczaja takze umiejetnosé operowa-
nia stylem kolokwialnym, apostroficznym, apelatywnym, interro-
gacyjna retoryka, sentencjg i przystowiem. Inna wreszcie forma
zaleznos$ci uwidacznia si¢ w akceptacji niektérych elementdw fi-
lcozofii Kochanowskiego.

Powinowactwo myslowe popularnej liryki mitosnej z twérczoé-
cig aubtora "Piesni" przedstawia sie¢ na ogdtr dosé skromnie. Ano-
nimowi rybaici nie nawigzujga do dojrzatej poezji Kochanowskie-
go, do utrwalonej tam koncepcji zycia, czlowieka,mitosci. Jest
rzeczg charakterystyczng, ze popularny erotyk asymilowal przede
wszystkim hedonistyczne poglady Kochanowskiego, znamienune dla
wczesnego okresu jego poezji. Renesansowy uniwersalizm poznaw-
czy i petrarkistowskie ujecie milosci na gruncie po%ularnej 1li-
ryki ustepowaty czesto rubasznosci i obscenicznosci.

Rozdzial III, “"Ku barokowi”, przynosi omoéwienie tendencji
barokowych, widocznych szczegdélnie w pdiniejszych vomikach.Punk-
tern wyjscia podjetych tu rozwazan jest teza o renesansowym ro-
aowodzie wielu cech barokowej sztuki literackiej. Stwierdzono,
ze barok zaadaptowal giéwnie retoryke, do ktoérej miai 2reszts
wiasny, okreslony stosunek. U podstaw antycznej i renesansowej
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retoryki lezala oszczgdnoéé, zwigzlosé, jasnosé, jednoznacznosé.
Barokowa retoryxa pierwszefistwa udzieliia amplifikacji,ewokujac
dekoracy jrosé¢, tajemniczosé, wieloznacznoéé. W konsekwencji
twércy barckowi, przyjmujac zasade Cycerona: docere, delectare,
movere, odwrécili hierarchig¢ tworzacych te formute czlondéw. Na
pierwszym miejscu postawili movere i delectare, nie rezygnujac
2z docere. Autorzy milosnych piesni ktadli nacisk na persuasio,
na atmosfere wzniostosci i przesady. Percepcja nowej konwencji
najwyrazniej zaznaczyla si¢ w ptaszczyznie stylistyczno-retory-
cznej, nadto w tematyce i w kompozycji. Z watkéw tematycznych
preferowanych przez barok uprawiali autorzy popularnych eroty-
kéw motywy kanikuty milosnej, pochwaty kochanki, smierci 2z mi-
tosci, mitologiczne opowiesci o Kupidynie, wyjatkowo motywy re-
ligijno-moralne. Tak znamienny dla poetyki barokowej koncept unie
odegrat wigkszej roli. Nieznani rybatci, bakalarze, wydawcy nie
czesto proponowali swym czytelnikom intelektualng zabawe. W
zbiorkach nad retoryka konceptu dominuje retoryka emocjonalna.W
zakresie kompozycji erotyki barokowe prezentuja ukiady oparte
na kontrascie, paradoksie, wyliczaniu. Retoryzacja stylu wyra-
zita sie¢ w szafowaniu perytrazami, animizacja,personifikacja, w
stosowaniu takich $rodkéw sktadniowych, jak apostrofa,pytanie i
inwersja. W wersyfikacji pomystowosé autoréw szita w kiervoku
doboru maksymalnie zréznicowanych formatéw wierszowych i vkila-
déw stroficznych.

Ogbdlnie stwierdzié wypada, Ze anonimowe piesni nie wylazuja
daleko idgcych zwiazkéw z barokiem. Tylko niektédre z nicl. peluoig
barokowosci przypominaja madrygaly Jana Andrzeja Morsztyia. Mo-
del popularnego erotyku, uksztaltowany przede wszystkim wedlug
prawidet renesansowej szkoly literackiej, nie przystawat do ka-
nonéw poetyki barokowej.

Rozdziat IV, "W kregu ludowosci", zawiera oméwienie zwigz-
kéw popularnej liryki milosnej z poezjg gminng. Zapoczgtkowang
przez Kochanowskiego mod¢ na ludowosé rozwingl wiek XVII. fwér-
¢y popularnych Spiewnikéw dostrzegali w folklorze nie wykorzys-
tane dotgd zasoby materiatu literackiego. Do swych zbiorkéw nie
wlgczali jednakze tekstéw autentycznie ludowych, poprzestawali
na parafrazach i stylizacjach. Z calego bogactwa poezji gminne]
na gruncie liryki popularnej przyje¢ta si¢ prawie wylgczode swoj-
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ska sielanka, weselna pieén obrzedowa i dosadna wiejska  bur-
leska., Zaadaptowane wzory poddane zostaly literackiej obrobce,
co spowodowalo niwelacje niektérych cech strukturalnych piesni
ludowej. Niemniej ludowosé przeniknela do wszystkich warstw u-
twordw nalezgcych do popularnej liryki miltosnej i objeia sytu-
acje, watki tematyczne, stylistykg i wersyfikacjg.Postacle ce-
chuje prostolinijno$é, naturalizm w traktowaniu spraw miloéci,
praktycyzm zyciowy, zywiotowosé, humor i spryt. Wnoszg one do
popularnej liryki rysy rabelaisowskie. W plaszczyinie stylis-
tycznej autorzy wenusowych piosenek zachowali niektére wtasci-
wosci ludowych komstrukecji, takich jak powtédrzenie, przyspiew,
refren, paralelizm. Meliczny profil popularnych erotykdéw utat-
wial w duzej mierze stosowanie typowych w piesniach ludu miar
wierszowych, ukladéw stroficznych i ryméw. Wersyfikacja para-
fraz i stylizacji ludowych w anonimowych zbiorkach cdznacza sie
stosunkowo duzg liczba asonanséw, oksytondéw, strof refrenowych
oraz rytmem drobionym.

Rozdziat V, koncewy, formutuje wnioski wynikajgce 2z prze-
prowadzonych analiz, a mianowicie: Ze zbiorki "pies$ni, tancow
i padwandéw" reprezentuja kolejne stadium rozwoju popularnej li-
ryki mitosnej; sa produktem réznych tendencji, poetyk i kregédw
kulturowych; Jjako cato$é nie mieszczy sie w zadnym ze znanych
nurtéw liryki staropolskiej, chociaz wykazuja niekiedy punkty
styczne z sielankag, liryka refleksyjna, poezja dydakbtyczno-mo-
ralizujgcg, satyryczng oraz literaturg sowizrzalska; anonimowe
zbiorki pies$ni mitosnych XVII wieku stanowia twoérczosé z pogra-
nicza literatury i folkloru.

%

Renarda Kazimiera O c¢c i1 e ¢ z e k: SPOLECZNA I HISTORYCZ-
KO-LITERACKA FUNKCJA “OFFICINA FLRRARIA™ W. ROZDZIENSKIEGO W
SWIETIE RECEPCJI UTWORU. Promotor: prof. J.Zaremba /US1l./. Re-
cenzenci: prof. R.Pollak /UAM/, prof. S.Rospond /UWr/, doc. J.
Starnawski /UL/. Uniwersytet Slaski, 1968.

istoryk literatury podejmujgcy badanie recepcji poematu
Rofdzienskiego, jest éswiadom, e "Officina ferraria®™ Gbo
zabytek piémiennictwa staropolsiiiego, ktdéry poszerza naszg wie-
az¢ nie’ tyle artystycznym ujeciem przedstswionej rzeczywistos-
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ci, co raczej zespolem informacji z dziedzin nie bedgcych do-
tychczas przedmiotem utworu literackiego, napisanym ponadto w
jezyku polskim, na S$lgsku, polityczmnie od kilku stuleci od Ma-
clerzy oderwanym.

Tak sprecyzowany problem zmusza wigec do rozwigzania dwu
podstawowych spraw: do ustalenia przyczyn powodujgcych niegwyle-
le aktywny udziat "Officiny" w naszej wspéiczesnej kulturze -
tkwig one zardéwno w dziele, jak i w sytuacji spoteczno-polity-
cznej; a nastepnie do okreslenia, co wnidésl trwatego utwér o
pracy hutnikéw i gérnikéw na Slgsku do naszej swiadomosci kul-
turalnej i spoteczno-narodowej. Gléwnym celem pracy stato sie
zatem uchwycenie niejako "mechanizmu spotecznego stawania sie™
dzieta.

Dzie je recepcji utworu Roidzienskiego sg stosunkowo kroét-
kie. W zwigzku 2z tym ich przesSledzenie Jest réwnoczesnie utat-
wione i w pewien sposédb skomplikowane. Utrudnione przede wszy-
stkim dlatego, 2e ksztaltowanie si¢ opinii i przekonan o "Of-
ficina ferraria™ nie zostatc poddane dostatecznej prébie czasu
i weryfikacji przez rozleglejsze badania naukowe historyczne i
historycznoliterackie. Catoksztaltu tych spraw nie mozna wiec
ujmowaé w szerszych perspektywach historycznych, jakie stwarza-
Ja np. oceny kilku pokolen badaczy i czytelnikéw. W rezultacie
mimo stosunkowo tatwego ogarnigcia - w sensie bibliograficznym
- prawie 40-letniego “Zycia utworu", naleizy nadzwyczaj ostroz-
nie wypowiadaé wnioski ogélnie jsze, ktére okreslalyby wartosci
"0fficina ferraria”. Wynika to réwniez z tego,ze wnioskdéw tych
nie mozna podbudowaé obserwacjq analogicznych zjawisk history-
cznoliterackich. Wyjgtkowos¢ tematyczna utworu na tle dawnej
literatury polskiej, jego funkcja spoteczno-polityczna - w la-
tach po odkryciu unikatu i obecnie - rdéznorodne i petne aktual-
nej wymowy powigzania z regionem, 2 jego Zyciem spolecznym i
gospodarczym, wreszcie ideowo-tematyczny patronat utworu nad
rozwijajgcym si¢ zyciem literackim Slgskiego Srodowiska, zade-
cydowaty o odrebnosci i specyfice, a takie o wadze zjawiska re-
cepcji "Officiny”, ktérego nie mozina poréwnaé z zadnym innym w
literaturze staroslgskiej i staropolskie].

Praca o recepcji dzieta Rozdziefskiego realizowana jest w
dwu planach: opisowo-analitycznym oraz bibliograficenym.W par-

tii opisowej wydobyto momenty zasadnicze dla ksztattowania sie
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"dziejoéw siawy Rofdzienskiego™, dziejéw jak gdyby powtdrnych na-
rodzin poematu.

W rozdzialach wstepnych /I i II/ oméwiono zagadnienia zwig-
zane z tajemniczg przeszloscig dzieta. Celem ustalenia,kto, ja-
kie Arodowisko spoleczne, jaki przypadek uratowaly nam ten cen-
ny zabytek literatury staropolskiej od calkowite] zagtady, skon-
struowano szeroki komentarz historyczny do odkrytego niedawno -
w XVII-wiecznym rejestrze ksigg - zapisu "Officiny".

Poprzez konfrontacje zas tresci utworu z rzeczywistoscig
spoteczng, w jakiej zostat on uksztattowany, starano sie¢ odczy-
taé, czym dla wspdilczesnych poecie czytelnikéw mogia byé "0ffi-
" cina", tak bardzo odbiegajaca przeciez od literackich upodoban
epoki. Jakie cele i zadania wyznaczatl jej sam autor.

W czterdziestoletnim prawie okresie ksztaltowania sie zain-
teresowan poematem wyodrebniono kilka etapédw przypadajacych na
lata 1929-1939, 1945-1962 i 1963-1967. Ta chronologia stanowi
dla pracy jedynle kryterium nadrzedne, niejednokrotnie bowiem
trzeba bylo z niej rezygnowaé na rzecz ukladu problemowego.

Dzigki odkryciu nowych materiatéw archiwalnych udato sie réw—
niez dosé doktadnie przedstawié decydujgcy dla recepcji etap -
droge, jaka odbyt utwér od unikatu do pierwszego nowoczesnego
wydania.

Podstawowym zalozeniem bibliograficznej czesci rozprawy by-
ta dazno$é do zgromadzenia mozliwie szerokiej dokumentacji bi-
bliograficznej, ilustrujgcej obserwacje i wnioski prezentowane
W pracy. Dziaiowy uklad bibliografii, wyodrebniajacy poszczegdl-
ne grupy probleméw, podporzadkowany zostat tym celom.

Wniosek, Jaki ostatecznie wynika 2z przesledzenia recepc ji
‘dzieta, mozna sformulowaé nastepujgco: doniostodé dzieta Roz-
dzienskiego, poczatkowo wyrosta ze skrzyzowania cennego znale-
ziska bibliofilskiego z sytuacjgq polityczng, w Jjakiej sie ono
pojawilo, zostata ugruntowana i ma obecnie trwale podstawy. 2
naktadéw wydan "Officiny", 2z liczby opublikowanych prac o utwo-
rze 1 jego twércy, z rozszerzajacych sie zainteresowan  nauko-
wych, popularnonaukowych, publicystycznych - dostrzeganych tak-
%e 1 poga polskim kregiem kulturalnym, z dgznosci do ustalenia
wtasciwych proporcji widzenia dziela w skali europejskiej oraz
w wymiarach naszego staropolskiego pismiennictwa wynikajg kon-
statacje optymistyczue: przekonanie, Ze "Officina"™ zostala w
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sposéb trwaty przywrécona polskiej kulturze, a moZe mnie tylko
polskiej; ze przetrwata zwyciesko konfrontacje ze zmieniajgcym
sie¢ historycznie i kulturalnie klimatem.Dzigki natomiast przy~
naleznoéci Rozdzienskiego do warstw produkcyjnych, dzieki Jjego
2arliwej pochwale hutunictwa, techniki staropolskiej, grupy za—
wodowej oraz w ogble pracy fizycznej, dzieki wreszcie réZno~
rodnemu powigzaniu utworu z regionem $lgskim jest,"Officina fer-
raria" niewatpliwie dzielem przemawiajgcym do wspdiczesnego
Polaka, zachecajacym go do zapoznania sie z naszg przeszlolcig
réwniez i od strbuy dziatalno$ci produkcyjno-technicznej.

»

Tadeusz O r a ¢ k i: RREGEPCJA W POLSCE TWORCZOSCI  LAU-
REATOW LITERACKIEJ NAGRODY NOBLA W LATACHE 1901-1968. /Na Przy—
ktadzie literatury niemieckiej i1 szwajcarskiej oraz literatur
skandynawskich/. Promotor: prof. A.Bukowski /WSP Gdansk/. Re-—
cenzenci: doc. 0.Dobijanka-Witczakowa /UJ/, doc.J.Chodera/UAN/.
Wyzsza Szkola Pedagogiczna w Gdansku, 1970.

Praca stanowi studium z pogranicza histarii literatury pol-
skiej i powszechnej, krytyki i komparatystyki oraz proébe
naukowego spojrzemnia na literackg nagrode Nobla poprzez recep~
cje twérczosci poszczegbdlnych pisarzy-laureatéw reprezentuja-
cych literatury: niemiecka, szwajcarskg i skandynawskg. Giéw=
nym jej zadaniem nie byto jednak opracowanie zagadnien zwigza-
nych z samg nagroda Nobla /choé i w tym zakresie przeprowadzo-
no badania/, lecz przedstawienie recepcji twérczosci laureatdw
literackiej nagrody Nobla w Polsce.

Praca sktada si¢ ze wstepu, w ktérym zawarto problemy me-
todologiczne, krétkiego rozdziatu wprowadzajacego w zagadnie-
nie nagréd Nobla oraz z czterech rozdziatéw, w ktérych oméwio-
no recepcje twérczosci siedmiu pisarzy niemieckich, Jjednego
przedstawiciela literatury Szwajcarii oraz dwunastu pisarzy
skandynawskich. Kazdy rozdziat zostat poprzedzony uwagami
wstepnymi.

W rozdziale wstepnym prébowano okreslié teoretycznie prob-
lem recepcji, ktérg pojmuje sie Jjako zjawiskofhistorycznolite-
rackie, ogélnokulturalne i socjalno-historyczme. Problematyka
recepcji /przyjecie dzieta, jego refleks spoteczny i kultural-
ny, sprawy zwigzane 2z przekladami oraz oceng krytyki, oddzia-
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tywanie na wspdlczesnych i pdiniejszych twédrcéw, poczytnosé i
kilka innych kwestii/ wydaje sie Jjednym z gitéwnych zagadniedh
wiedzy o literaturze, gdyz m.in. nie tylko rzuca interesujgce
swiatlo na stosunek do tradycji, ale zajmuje sie teZ sprawg
najzywotniejsza: sensem istnienia i rola 1literatury w 2zyciu
kulturalno-spotecznym. Bez problematyki recepcji /w jej aspek-
cie historycznoliterackim/ nie mozna zrozumieé ani proceséw hi-
storycznoliterackich, ani genezy pradéw i kierunkdéw panujacych
w literaturze, slowem, nie mozna nalezycie zrozumieé 1 ocenié
literatury narodowej. Uwagi o polityce przekladowej i wydawni-
czej - ktérych to zagadnien nie mozna pomingé - przekraczaja
sfere wytgcznych zainteresowah historyka czy krytyka literatu-
ry i zblizajg sie do problembéw socjologii kultury, a tym samym
moga by¢é przydatne w praktyce. Badaczy literatury i praw rzg-
dzacych jej rozwojem interesowal zawsze nle tylko problem wpiy-
wéw, zaleznosci i tradycji, ale takze okolicznosci, w ktérych
rodzily sie utwory przezywajgce swa epoke, posiadajace trwate,
uniwersalne wartosci.

Aby w najmniejszym nawet stopniu nie ulec subiektywizmowi,
postanowiono zrezygnowaé z dowolmego doboru pisarzy i przyjaé
za kryterium nagrode Nobla, ktéra - mimo groséw krytycznych -
od wielu lat liczy si¢ powaznie w sSwiecie i1 wcigz Jeszcze ma
duze znaczenie dla rozwoju literatury. Dzie¢ki przyjeciu takie-
go kryterium znalezli sie w pracy pisarze zaréwno z drugiej po-
towy XIX, jak z poczgtku XX wieku, a takze autorzy tworzacy
wspblczeénie oraz reprezentanci réznych literatur.

Wobec skromnego u nas stanu badaid na temat literatury pow=-
szechnej, zachodzita potrzeba siegniecia do wielu czasopism i
opracowah obcych. O wiekszosci pisarzy, o ktérych mowa w pra-
¢y, brak dotgd monografii, a tylko nielicznym spodréd nich po-
Swiecono powazniejsze opracowania w jezyku polskim,w wiekszos-
ci zresztg przestarzale. Starano sie je ocenié i zgtosié w tym
zakresie pewne postulaty badawcze. Oprécz wykorzystania wielu
wydawnictw i czasopism, przeprowadzono tez bezposrednig kweren-
de w réznych bibliotekach w kraju i za granicsy, zainicjowano
poszukiwania archiwalne /m.in. w Szwecji/, nawigzano korespon-
dencje i kontakty osobiste z wieloma specjalistami.

Sposrdéd siedmiorga Jiemcédw laureatdé$w nagrody Nobla jedynie
trzej: rhart Hauptmann, Thomas Mann i Hermann Hesse, zajmujag



- 69 -

trwalg pozycje w literaturze. Raczej przypadkowo znalezli sie
obok wymienionych: historyk Rzymu - Theodor Mommsen, neoideali-~
styczny filozof Rudolf Eucken, epigon Paul Heyse i niewagtpliwie
utalentowana, ale nie najwybitniejsza wsrdéd wspélczesnych twér-
céw piszacych po niemiecku - Nelly Sachs.

W polsXxim 3yciu literackim wiasSciwie tylko dwaj z wymienio-
nych autordéw odegrali wiekszg i wyjatkowo wazng role: Hauptmann
w okresie modernizmu, a Mann w literaturze miedzywojennej. Pi-
szgcy po niemiecku Szwajcar Carl Spitteler jest u nas prawie zu-
peinie nie znany i nie odegrat zadnej roli w naszym pismiennic-
twie, podobnie jak wiekszo$é nagrodzonych Skandynawéw. Sposréd
czworga Szwedéw jedynie Selma LagerlBf zdobyla u nas od dawna
wielksa 1 zasluzong popularnosé; wybitne pisarstwo wspdiczesnego
prozaika PYra Lagerkvista zostato tylko w niewielkim stopniu
przyswojone czytelnikowi polskiemu; natomiast wcigz nie znani
pozostaja dwaj poeci modernizmu szwedzkiego: Verner Heidenstam
i Erik Axel Karlfeldt. Wigksze szczescie mieli autorzy norwes-
cy: Bjgrnstjerne Bjgérnson, Knut Hamsun i Sigrid Undset, ktérz-
zyskali 1 nas nie tylko wielks popularnosé,ale wywarli tez wpiyw
na nasze pismiennictwo. Twérczosé laureaté$w dunskich/Carl Gjel-
lerup, Henrik Pontoppidan, Johannes Vilhelm Jensen/, przetluma-
czona fragmentarycznie na Jezyk polski, nie odegraia w Polsce
wigekszej roli. Dopiero w latach powojennych 2zainteresowano sie
u nas klasykiem literatury finskiej, jakim jest Frans Eemil Sil-
lanp4¥, oraz postepowym prozaikiem islandzkim - Halldorem Kilja-
nem Laxnessem.

W pracy zajeto sie wiec problemem recepcji 20 pisarzy rep-
rezentujgcych siedem literatur. Sg wéréd nich zardéwno prozaicy,
jak dramaturdzy 1 poeci, autorzy dobrze u nas znani od 1i t oraz
tacy, ktérych twérczosé, kiedys nawet poczytna, ulegia 2z bie-
giem czasu zapomnieniu albo nie zwrécono na nig wieiszej uwagi.
Znalezli sie tu takze przedstawiciele starej i mlodej generacji
twoércow.

Przystepujac do opracowania sporzadzono rejestr przektaddw,
uwzgledniajgcy nie tylko wydawnictwa zwarte, ale tez,i to gléw-
nie, czasopisma. Przeklad stanowl bowiem wazne ogniwo w proble-~
matyce recepcji. Blizsze zainteresowanie sie tlumaczani, ktérzy
przyswajali naszemu piimiennictwo dzieta literatury swiatowej,
rzuca wiele interesujgcego $wiatla m.in. na dwczesme kierunki
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literackie, a wybdr tekstu - na stosunek twércy do tradycji, na
jego pokrewienstwo artystyczune, ideowe itd. Przykladem mogg tu
byé tlumaczenia dramatéw G.Hauptmanna dokonane przez Kasprowi-
cza oraz zainteresowania Staffa pierwszymi nowelami T.Manna.

Poza tym problemem wiele miejsca poswigcono w pracy recep-—
c¢ji twoérczosci laureatdéw Nobla w kvybyce literackiej. Chodzilo
tu bowiem o zbadanie, w jaki sposdéb nasi krytycy i recenzenci
oceniali nowe tendencje w sztuce, jak ustosuﬁkowywalisie do no-
wych pradéw, w Jaldm stopniu ich oceny byly obiektywne i uzasad-
nione. Krytycy, czesto wczefniej .niz tlumacze, zwracali  uwage
na dzieta dotgd nie znane, zapoczatkowujac tym samym ich recep-
cje. Drskusje wokdl przektaddédw i zawartosSci myslowe]j dziet Ham-
suna i T.Manna, burzliwe spory wokél pierwszych inscenizacji
drama;éw Hauptmanna nie byly bez znaczenia dla rozwoju zycia li-
terackiego i teatralmego w Polsce. Interesujace jest takze Sle-
dzenie okreséw triumfu i upadku, stopniowego narastania, a nas-
tepnie gwaltownego spadku popularnosci twércéw literatury. In-
nym waznym aspektem recepcji sg sady spolecznosci czytelniczej,
dla ktérej przygotowywano specjalne wydania mesowe, opracowujac
przerdébki sceniczome itp. Nie obojetne w tej czesci rozwazah sg
uwagi odnoszace sie¢ do liczby wydan, wysokosSci nakladéw i w o=
gble do catego kompleksu zagadnien zwanych polityks wydawniczg.

Zwracajac uwage na zwigzki pisarzy obcych 2z naszym krajem,
zaledwie sygnalizowano problem ich oddziatywania na wspdiczes-
nych i pdéiniejszych twédrcdw. Jest to bowiem zagadnienie wyjat-
kowo zlozone, wymagajace odrebnych, szczegbétowych badan pordw-
nawczych.

Sledzenie recepcji literatur obcych w Polsce na przyktadzie
tworczosci laureatdédw literackiej nagrody Nobla pozwolito taksze
wyciagnaé szereg wnioskéw o rdéznym, z punktu widzenia naukowe-
go, ciezarze gatunkowym. Jednym z celdé6w pracy byto =zainicjowa-
nie dalszych badan szczegdiowych w zakresie literatury powszech-
nej w Polsce.

¥

Danuta 2 e br ows k a: TWORCZOSE DRAMATYCZNA JOZEFA
FRANCISZKA BLIZINSKIEGO. Promotor: prof.A.Bukowski/WSP Gdanhsk/.
Recenzenci: prof. J.Garbaczowska /UMCS/, prof. T. Sivert /IS
PAN/. WyZsza Szkola Pedagogiczna w Gdansku, 1970.
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t[{;zprawa, poswigcona oméwieniu twérczosci dramatycznej Jo-
efa Franciszka Blizinskiego, stanowi prébe monografii:
zajmuje si¢ wszystkimi utworami dramatycznymi pisarza,w przeci-
wiedstwie do dotychczasowych badan, ktére ograniczaty sie glow-
nie do "Pana Damazego” i *Rozbitkéw". Prace oparto nz nowych -
dotad nie wykorzystanych - materiatach rekopiémiennych i cza-
sopismienniczych, m.in. na korespondencji dramatopisarza z ILud-
wikiem Jenike, W.Ludwikiem Anczycem i W.Maleszewskim.Odnalezio-
no takze autografy: "Przezorunej mamy", "Ciotki na wydaniu" i
"Lekkoducha™. Pierwszy z tych autograféw zmajduje sie w zbiorach
Ossolineum, dwa pozostaie - w Bibliotece Narodowej. Za podstawe
badah nad utworami dramatycznymi twércy "Pana Damazego" przyje-
to niepelne wydanie Jjego "Komedii" z r. 1967.

Trzon pracy stanowia rozwazania historycznoliterackie. Poza
wzmiankami o prapremierach i premierach sztuk Blizinskiego zre-
zygnowano 2z przedstawiania dalszych losdéw sceniczuych tych sztuk.
Cato$é rozwazan zamknieto w szesciu rozdziatach, poprzedzonych
uwagami wstepnymi. Tytuly poszczegdlnych rozdziatéw: I — "Zp:-
radyzu na scene", II - "Na warszawskim bruku", IIT - "W blasku
stawy", IV - "Ostatnie poszukiwania®™, V - "Na przelomie epok",
VI - "Miejsce Blizinskiego w historii literatury i teatru”.

W rozdziale I omdéwiono literackie poczgtki komediopisarza,
obejmujgce lata 1860-1873, kiedy to powstaly cztery utwory: " Imie-
niny", "Panna z posagiem", "Przezorna mama"™ i “Marcowy kawaler"
- Jjeden z majdojrzalszych utworéw pisarza. Analiza tych utwordw
dowodzi, Ze {dramatopisarz w pierwszym, kujawskim, okresie twor-
czo$ci pozostawal zarbdwno pod wpiywem tradycji o$wieceniowe,
jak twérczosci J.Korzeniowskiego i A.Fredry.

Rozdzial II zawiera analize dwdéch utworéw dramatycznych,pow-
stalych w latach 1873-1876s mianowicie: "Chleb ludzi bodzie" i
"Uczuciowi". Analize te poprzedzaja rozwazania dotyczace gidw-
nych kierunkéw rozwojowych polskiej literatury dramatycznej w
latach 1864-1890. Tworzenie jednoaktowych komedii o tematyce
spoteczno-obyczajowej jest jedng z cech tagczgcych twérczosé dra-
matyczng Blizinskiego ze wspoéiczesng mu epokg. Ustalono ponadto
wiasciwag chronologie komedii twérey "Marcowego kawalera" pow-
stalych w wars :awskim okresie twérczosci.

W rozdziale III ombéwiono dwa najdojrzalsze utwory dramaty-
¢zue pisarza ~ "Pana Damazego™ i "Rozbitkéw", dziela realizmu
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wysokiej klasy, ktére ugruntowaly literackg i teatralng stawe
autora i przetrwaly zwyciesko probe czasu. Oba naleia do trze-
ciego okresu twérczosci, przypadajacego na lata 1876-1888.Dzie-
ki "Panu Damazemu", ktdéry jest komedia szlachecksy, awansowal
dramatopisarz - obok Zabtockiego i Fredry - do zszczytnej trdj-
ki polskich komediopisarzy i uwazany byt za jedynego  godnega
nastepce autora "Slubéw panienskich”,

Rozdziat IV zawiera analize trzech koleanych jednoaktéwek:
"Meza od biedy", "Meza w drodze", "Ciotki na wydaniu", oraz dwdch
utworéw peilnospektaklowych, e¢ziteroektowych: "Szach i mat" i
"Lekkoduch”. /Ostatnig z wymienionych komedii napisal Blizind-
ski wspdlnie 2z Zygmuntem Sarneckim./ Wymienione utwory,nierdw-
ne pod wzgledem artystycznym, Swiadczg o powolnym regresie twér-
czyr dramatopisarza.

W rozdziale V dokonano analizy "Dzikiej rézyczki" i "Chwa-
stu", ostatnich utwordw Blizinskiego, powstalychw latach 1888~
1893, Utwory te zajmujg szczegdlume miejsce w twérczosci kome-
diopisarza, zardéwno ze wzgledu nma podjety problematyke, jak i
nowatorstwo formalne. Zawari w nich cate swe doswiadczenie pi-
sarskie i Zyciowe.

Rozdziat VI poswiecono omdéwieniu miejsca Blizinskiegow hi-
storii literatury i teatru drugiej polowy XIX wieku.Komediopi-
sarz stworzyl pietnascie utworéw dramatycznych o rézmej randze
artystycznej i szkic libretta do opery pt. "Partyzant". Nie-
przemijajacg wartosé komediowego pisarstwa autora "Pana Dama-
zego" stanowi przede wszystkim realizm jego utwordw.



